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Across

1 No lo merece >> das 
hat er nicht v******* 
(8)

6 Estar desempleado / 
Estar en paro >> 
a********* sein (10)

13 ¿Tiene usted seguro 
médico? >> Sind Sie 
in e**** 
Krankenkasse? (5)

14 Nada importante 
>> nichts W******** 
(9)

15 Para mi una 
ensalada mixta sin 
tomate. >> Ich h**** 
gern gemischten Salat 
ohne Tomaten. (5)

16 En primer lugar >> 
e****** / an erster 
Stelle (7)

18 Dividirse en grupos 
>> in Gruppen 
e******** (9)

19 Caer en la miseria / 
Tener dificultades >> 
in N** geraten / in 
Schwierigkeiten 
kommen (3)

20 A lo largo y a lo 
ancho >> weit und 
b**** (5)

22 Tocar un 
instrumento musical / 
Hacer música >> 
M**** machen (5)

24 ¡Buenos días! >> 
Guten Morgen! / 
Guten T**! (3)

26 De acero >> aus 
S**** (5)

28 Dar forma / 
Moldear >> g******** 
/ formen (9)

30 De acá para allá >> 
h** und her (3)

31 Esta oferta tiene 
vigencia hasta el ... . 
>> Dieses A****** 
gilt verbindlich bis 
zum ... . (7)

33 Es inútil >> das hat 
keinen Sinn / Zweck / 
das n**** nichts (5)

34 ¿Está cerca del 
mar? >> Liegt es am 
M***? (4)

35 ¡Cállate! / ¡Cierra 
la boca! / ¡Cierra el 
pico! >> H*** den 
Mund! / Sei ruhig! (4)

37 ¡Buena suerte! ¡Mis 
mejores deseos! >> 
Viel Glück. M**** 
besten Glückwünsche. 

(5)

40 Mi coche no 
arranca. >> Mein 
Wagen s****** nicht 
an. (7)

41 (Él) vive en mi casa 
>> er wohnt b** mir 
(3)

42 Mediodía es la hora 
más caliente del día. 
>> Mittag ist die 
heißeste T********. 
(9)

44 ¡Apaga la radio! >> 
Stell das R**** ab! (5)

46 Montar en bicicleta 
>> aufs R** steigen 
(3)

47 Partida y meta / 
Salida y llegada >> 
S**** und Ziel (5)

49 (Él) tuvo la 
posibilidad de 
encontrar a la gran 
estrella. >> Er h**** 
die Gelegenheit, den 
großen Star zu treffen. 
(5)

50 Siempre que / Cada 
vez que >> jedes M**, 
wenn (3)

52 Naranjas. Cerezas. 
Frambuesas. Fresas. 
>> Apfelsinen. 
Kirschen. Himbeeren. 
E********. (9)

55 Echar sal a las 
comidas >> die 
S****** salzen (7)



57 ¿Dónde puedo 
conseguir un taxi? >> 
Wo f**** ich ein 
Taxi? (5)

58 Llueve, por eso no 
pudimos salir. >> Es 
regnete, deshalb 
konnten wir nicht 
r********. (9)

59 ¡No sea 
impertinente / 
descarado! >> S**** 
Sie nicht unverschämt 
/ frech! (5)

60 Acusamos recibo 
de su envío. >> Wir 
b********* den 
Empfang Ihrer 
Sendung. (10)

61 Escriba su nombre 
y dirección. >> 
N******* Sie Ihren 
Namen und Ihre 
Adresse. (8)

Down

2 Un día / Algún día 
>> e**** Tages (5)

3 Café o té, señor? >> 
Kaffee oder Tee, d** 
Herr? (3)

4 ¿Algo más? >> 
Noch e****? (5)

5 Es mejor reservar las 
entradas. >> Es ist 
besser, Reservierungen 
für T****** zu 
machen. (7)

6 Las personas 
mayores / Los 
ancianos >> die a**** 
Leute (5)

7 Acompañar a 
alguien a casa >> 
jemanden nach Hause 
b******** (9)

8 En una isla >> auf 
einer I**** (5)

9 Hace / Hay buen 
tiempo >> es ist 
s****** Wetter (7)

10 En el este / En el 
oriente >> im O**** 
(5)

11 Hay un arco iris en 
el cielo! >> Da ist ein 
R********* am 
Himmel! (10)

12 He reservado una 
mesa. >> Ich habe 
einen Tisch b*******. 
(8)

17 ¿Van incluidos la 
gasolina y el aceite en 
el precio? >> Sind 
Benzin und Öl im 
Preis e********? (9)

21 Aquí está la rueda 
de recambio / de 
repuesto. >> Hier ist 
das E********. (9)

22 ¡Prohibida la 
entrada de perros! >> 
M** Hunden kein 
Zutritt! (3)

23 Hace fresco / Está 
fresco >> es ist k*** 
(4)

25 La cosa marchó 
sobre ruedas >> es ist 
g**** gegangen (5)

27 ¿Estudias o 
trabajas? >> Studierst 
du oder a******** du? 
(9)

29 Nunca jamás >> 
n** wieder (3)

32 Quiero empezar 
con / Quisiera 
comenzar con 
entremeses variados. 
>> Als erstes hätte ich 
gern g******** 

Vorspeisen. (9)

34 El motor está 
funcionando >> der 
M**** läuft (5)

36 De la misma edad 
>> gleich a** (3)

38 A una distancia de 
>> in einer 
E********* von (10)

39 ¿Me lo envuelve, 
por favor? >> Packen 
Sie d*** bitte für mich 
ein! (4)

40 Quitarse las medias 
>> die S******* 
ausziehen (8)

41 ¿Está incluido el 
servicio? >> Ist die 
B******** 
inbegriffen? (9)

43 ¡Eso viene como 
anillo al dedo! >> Das 
trifft sich g**! (3)

45 Quisiera / Me 
gustaría tomar una 
tortilla. >> Ich hätte 
gern ein O******. (7)

48 Coser un botón >> 
einen Knopf a****** 
(7)

51 Prolongarse >> 
sich in die L**** 
ziehen (5)

53 Tener sed >> 
D**** haben (5)

54 Parece que va a 
llover >> es sieht nach 
R**** aus (5)

55 ¿Alguna otra cosa? 
>> Was s**** noch? 
(5)

56 Una pastilla de 
jabón >> ein Stück 
S**** (5)

59 ¡Avíseme donde 
tengo que apearme / 

bajarme, por favor! >> 
Bitte sagen S** mir 
Bescheid, wo ich 
aussteigen muss. (3)


